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NPI+ Przektad Nowodworski | ze mowili wam: W ostatnim — czasie bgdg szydercy wedlug
interlinearny | Grecko-Polski | — swych pozadan idacy || bezboznosci.
Interlinearny
Przektad Pisma
Swietego
Starego 1
Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny ze mowili wam ze w ostatnim czasie bedg szydercy wedtug
interlinearny | Przekltad swoich pozadliwosci idacy bezboznosci
Textus
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad | ze* mawiali do was: W czasie ostatecznym** *** pojawia
dostowny dostowny sie szydercy,**** ktorzy beda postepowaé wedtug swoich
wiasnych bezboznych pozadliwos$ci. *****
PBPW Przektad Nowy ze mowili wam, ze: "W ostatnim czasie beda szydercy,
dostowny Testament wedtug swoich pozadan idacy bezboznodci*". D
Popowski-
Wojciechowski
TRO Przektad Textus ze mowili wam ze w ostatnim czasie beda szydercy wediug
dostowny Receptus swoich pozadliwosci idacy bezboznosci
Oblubienicy

D Porzadek logiczny: "idacy wedtug swoich pozadan bezbozno$ci".
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